Zmluva o spolupraci
(uzatvorena v sillade so znenim § 1746 ods. 2 zékona &. 89/2012 Zb., Ob&iansky zdkonnik, v zneni
neskorsich predpisov)

Zmluvné strany

1. Objednavatel’ Mesto Banska Bystrica
so sidlom: ~ ul. Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Bansk4 Bystnca
ICO: 00 313271
DIC: 2020451587
bankové spojenie: CSOB a. s., pobotka Banské Bystrica
&islo fictu: SK77 7500 0000 0040 1679 5432
e-mail pre fakturdciu:  podatelna@banskabystrica.sk
zastiipeny: Janom Noskom, priméatorom mesta
kontaktna osoba: PaedDr. Jana Odrobitidkova, tel.: +421 48 4330 510
e-mail: Jjana.odrobinakova@banskabystrica.sk

na strane jednej ako objednavatel’ (d’alej tieZ len ,,Objednavatel™)

2. NOVE CESKO, nadaény fond
zapisany v nadatnom registri vedenom Mestskym sudom v Prahe v oddiele N, v zloZke &islo 794

so sidlom: EliaSova 274/4, Praha 6, 160 00

ICO: 24697486

DIC: CZ 24697486

zastlipeny: Paviom Timom, ¢lenom spravnej rady, tel. -
Vladimirom Adamcom, ¢lenom spravnej rady

kontaktna osoba: Mgr. Adéla Skarkova, tel.: +

&islo uétu:
et

na strane druhej ako dodavatel’ (d’alej len ,,Dodavatel™)

(Objednavatel’ a Dodéavate!’ v texte tejto zmluvy spolocne tiez ako ,,Zmluvné strany* a samostatne tiez ako
»Zmluvna strana®) -

uzatvaraji niZ§ie uvedeného diia, mesiaca a roku tito Zmluvu o spolupraci (d’alej len ,,Zmluva‘).

Preambula

Objednavatelom je Mesto Banska Bystrica. Dodéavatefom je NOVE CESKO, nadagny fond, ktorého
cielom je podpora a rozvijanie nezavislych projektov a rozvoj infraStruktiry v oblasti vzdelavania,
zdravotnictva a socidlnych veci, protidrogova prevencia, zavadzanie novych vzdelavacich programov a
alternativnych foriem vzdeldvania, podpora vystavby a modernizicie infrastruktiry pre volnodasové
aktivity ai. : '

Objednavatel’ prejavil zaujem o spolupracu pri realizacii programu REVOLUTION TRAIN pre Ziakov,
Studentov a verejnost. Dodavatel’ je na tieto ¢innosti plne opravneny a zaroveii so zaistovanim tychto
sluZieb a ¢innosti v plnom rozsahu sihlasi. Z tychto dévodov sa Zmluvné strany rozhodli niZsie uvedeného
dia uzavriet’ tto Zmluvu, ktorej udelom je zaistovanie nizsie uvedenych ¢innosti (predmet Zmluvy), a to
za odmenu a podmienok dohodnutych podl'a tejto Zmluvy a pravneho poriadku CR.
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Clinok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmiuvy je uprava spoluprdce Zmluvnych strdn pri realizacii programu
REVOLUTION TRAIN, ktory je sti¢astou ,,REVOLUTION TRAIN TOUR - 2024

2. Touto Zmluvou sa Dodévatel’ zaviizuje, Ze pre Objednévatel’a na zaklade tejto Zmluvy zaisti program
REVOLUTION TRAIN podra niZ$ie uvedenej Specifikacie (d’alej tiez len ,,Sluzby*).

3. Objednéavatel sa zaviizuje zaplatit Dodavatelovi za riadne, v&as a s odbornou starostlivostou vykonané
Sluzby odmenu $pecifikovant v Clanku U1 tejto Zmluvy.

4. Sluzbami sa na udely tejto Zmluvy rozumie usporadivanie a realizdcia protidrogového programu
REVOLUTION TRAIN pre vzdeldvacie zariadenia a verejnost. Objednévatel’ sa zavizuje poskytniit’
Dodévatefovi zoznam vzdeldvacich zariadeni najneskér do 30 dni pred pristavenim viaku na miesto
plnenia.

Usporadiivanie a realizicia akcie zahfiia pripravu preventivnej akcie na kI'a¢ vratane:

- komunikécie so vzdelivacimi zariadeniami a pripravy harmonogramu prehliadok,

- zaistenia tladovych vyhlaseni a zdvere&nych sprv, propagaénych materidlov, plagitov atd’.,

- pristavenia viaku na miesto plnenia a jeho spristupnenia od 8.00 do 19.30, zagiatok posledne;j
prehliadky je o 18.00,

- zaistenia protidrogového programu pre kazdt skupinu v trvani 100 mindt,

- zaistenia dvojdenného $kolenia slovenskych lektorov v Prahe — max. 6 0s6b

- spracovania zavereCnej spravy a vyhodnotenia dét z dotaznikového zistovania v Skolskych
skupinéch najneskdr do 3 mesiacov po skondeni programu v mieste plnenia.

. Clanok I
Cas a miesto plnenia

Dodavatel’ sa zavidzuje poskytovat’ Objednéavatel'ovi Sluzby Specifikované v tejto Zmluve. Poskytovanie
Sluzieb zo strany Dodévatela (program REVOLUTION TRAIN podla tejto Zmluvy) bude prebiehat’ na
Zelezni¢nej stanici Banskd Bystrica v priebehu mesiaca april 2024 v orientatnom termine 08.04.2024-
25.04.2024. Konkrétny termin pobytu vlaku bude ozndmeny zo strany Dodévatela s dostatoénym Easovym
predstihom, minimalne 1 mesiace pred poskytnutim sluZieb.

Clénok 11
Odmena a platobné podmienky

1. Paudilna sadzba za 1 defi Sluzby podl’a tejto Zmluvy &inf 7 900,- EUR. Objednavatel’ sa zavdzuje
zaplatit’ Dodavatel'ovi za riadne, véas a s odbornou starostlivostou vykonané Sluzby za 1 objednané
dni sumu vo vyske 7 900,- EUR (slovami: sedemtisic deviitsto eur) , d’alej tieZ len ,,Odmena“. Podla §
61 zékona o DPH je tato sluzba od DPH oslobodena.

2. Objednavatel’ Doddvatelovi uhradi prvii ast’ odmeny vo vyske 50 % celkovej sumy, a to do 7 dni od
podpisu tejto Zmluvy na zéklade Doddvatefom vystavenej a dorudenej faktiry Objednavatelovi.
V pripade porusenia podmienok Zmluvy na strane Dodavatela sa stdva zaloha vratnou v celom jej
rozsahu a to do 7 dni odo dila preukazania porusenia podmienok zmluvy.

3. Doplatok Odmeny je splatny po skonéeni programu REVOLUTION TRAIN v mieste plnenia na
zéklade riadne a oprivnene vystavene] faktiry, a to do 14 dni odo diia jej dorugenia Objednavatelovi.
Sudastou faktiry bude harmonogram so stpisom vykonanych sluZieb. Faktira bude zaslana
elektronicky na e-mailovi adresu uvedent v zahlavi tejto Zmluvy a pisomne zasjana postou.



V Odmene st zahrnuté vsetky naklady Dodévatel'a spojené s vykonom a zaistovanim SluZieb pre
Objednavatel'a. Dod4vatel’ nie je opravneny na zéklade tejto Zmluvy G&tovaf’ Objednévatelovi iné
platby okrem Odmeny.

V pripade, ak stpis vykonanych sluZieb nebude stastou faktiry, nebude sa povaZovat’ faktfira za
dorucenti a nezacne plynit’ lehota na jej zaplatenie. AZ po doruceni stipisu zaéne plynut lehota na jej
zaplatenie. '

Clanok IV
Priva a povinnosti Dodavatela

Dodéavatel’ je viazany &eskymi aslovenskymi vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi a v ich
medziach touto Zmluvou a pokynmi Objednévatela. Dodavatel’ je povinny najmaé:

a) poskytovat’ Sluzby véas, riadne a priebezne informovat Objednivatela o stave jeho &innosti.
Objednavatel’ m4 takisto pravo na poskytnutie informécii stvisiacich s poskytovanim Sluzby,
kedykol'vek o to Dodavatel'a poZiada, .

b) postupovat’ pri realizacii Sluzby s odbornou starostlivost'ou a chrinit’ priva a opravnené zaujmy
Objednavatel’a, a pritom konat' &estne a svedomito, v silade sdobrymi mravmi tak, aby
Objednavatel'ovi nevznikla Ziadna $koda ani ind ujma,

c) oznamit Objednavatelovi vSetky okolnosti, ktoré pri zariadovani zéleZitosti tykajacich sa
predmetu tejto Zmluvy zistil a ktoré by podla ndzorun Dodavatel'a mohli mat’ vplyv na zmenu jeho
pokynov,

d) poskytovat’ a zaistovat’ Sluzby Objednavatel'ovi vo forme podla poZiadaviek Objednévatela a v

~ stlade so v8eobecne zévaznymi pravnymi predpismi,

e) poskytnat’ Objednavatelovi vietku potrebn( saéinnost’ pre zaistenie riadneho plnenia povinnosti
podrla ¢lanku VI odseku 3. tejto Zmluvy.

Ak DodévatePovi v riadnom vykone &innosti bréni podla tejto Zmluvy dbleita prekézka, je povinny o
tom Objednéavatela bez meSkania vyrozumiet’ a urobit’ vetky nevyhnutné opatrenia, aby nedoglo
k poskodeniu zaujmov Objednavatel’a.

Dodévatel' sa zavizuje bez me¥kania informovat Objednéavatela o vietkych skutofnostiach a
prekazkach, ktoré by podra jeho iivahy a odborného Usudku mohli ohrozit riadne a v&asné plnenie tejto
Zmluvy alebo sposobit’ Objednavatel'ovi finanént alebo ind ujmu a upozornit’ Objednévatel’a na zjavne
neucelné alebo nemozné pokyny.

Dodavatel’ je povinny viest’ prezenéné listiny o poéte uéastnikov programu REVOLUTION TRAIN
v kazdej 8kolskej skupine.

Dodévatel’ je povinny zaistovat’ po cely Cas platnosti a G&innosti podla tejto Zmluvy pinenie SluZieb
tak, aby bola dodrZan4 profesionélna iroven tychto Sluzieb.

Clinok V
Povinnost’ ml¢anlivosti a zvolenie na pouzivanie informacii

Dodavatel’ a Objednavatel’ st povinni zachovavat’ ml€anlivost’ o v8etkych skutoénostiach, o ktorych sa
dozvedeli v suvislosti so zariadovanim Sluzieb pre Objednévatel’a, ak sa nedochodnit Zmluvné strany
v konkrétnom pripade pisomne inak. Tito povinnost ml¢anlivosti plati tak pocas Gdinnosti tejto
Zmluvy, ako aj po jej skonfeni. PoruSenim mlicanlivost’ nie je zverejnenie informécie otom, Ze
Dodavatel urobil pre Objednavatela sluzbu, aky bol jej obsah a kolko bolo fidastnikov.

Dodavatel’ je opravneny pouzit’ vysledné Statistické tidaje ziskané pri plneni Sluzby. Dodévatel je
opravneny vyuzivat tieto informécie vo svoj prospech &i spristuptiovat’ tieto informaécie tretim osobam.



[y
.

Clanok VI
Prava a povinnosti Objednavatel’a

Objednavatel’ sa zavizuje pri plneni tejto Zmluvy poskytniit’ Doddvatelovi nutn si¢innost’, najmé
odovzdat’ mu v&as potrebné podklady a informéacie, ktoré st nutné na zariadenie predmetnych Sluzieb.

Objednavatel’ je povinny zaplatit’ Dodavatelovi Odmenu vo vySke a v terminoch stanovenych v &l. 111
tejto Zmluvy.

Objednavatel’ sa zavidzuje zaistit propagiciu programu REVOLUTION TRAIN prostrednictvom
miestnej tlade. Na tento el je Objednavatel’ opravneny od Dodavatela poZadovat' poskytnutie
vietkych informécii o programe REVOLUTION TRAIN potrebnych na riadne plnenie tejto povinnosti.

Objednavatel’ sa zavizuje zaistit Dod4dvateFovi v mieste pristavenia REVOLUTION TRAIN moZnost
bezplatne vyuZivat polas prevadzky vlaku v mieste plnenia funk&né toalety v zodpovedajucom
hygienickom stave. Toalety budi pouzivat’ navstevnici vlaku a realizaény tim Dod4vatela.

Clanok VII
Iné prava a povinnosti zmluvnych stran

Koordinagné porady o priebehu poskytovania SluZieb sa budil konat’ podla potreby telefonicky alebo
e-mailom.

ObjednavateT je plne zodpovedny za podklady, ktoré Dodavatel'ovi s ciel'om poskytnutia SluZieb podla
tejto Zmluvy odovzda. Pokial’ Dodavatel neoznami do piatich pracovnych dni odo dita prevzatia
podkladov Objednavatefovi, Ze podklady nie si spravne, predpoklada sa, Ze podklady boli dostatoéné,
vhodné a vyhovujiice na splnenie povinnosti Dodévatel’a podla tejto Zmluvy.

Ak je Objednavatel’ v omeskani s dodanim podkladov alebo ak st podklady nevhodné, je Dodavatel
opravneny poskytovanie SluZieb podla tejto Zmluvy v nevyhnutnom rozsahu prerudit’ a Objednavatela
na to upozornit. '

Dodavatel je povinny pri vystaveni koneénej faktiry predloZit’ stipis vykonanych sluZieb.

Clanok VII
Trvanie a ukondenie zmluvného vzt'ahu

Tato Zmluva sa uzatvara na &as uréity odo diia nadobudnutia G€innosti Zmluvy do 31.08.2024.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluva nadobiida platnost’ ditom jej podpisania obidvoma
zmluvnymi  stranami a s ohladom na skutoénost, Ze Objednévate] je subjekt verejnej spravy na
Gzemi Slovenskej republiky, u&innost diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia, v zmysle § 47a ods.
1 zdkona &. 40/1964 Zb. Obéianskeho zakonnika a § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zikon o slobode informécii) v Centralnom
registri zmlav, ktory vedie Urad vl4dy Slovenskej republiky.

Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena od tejto Zmluvy pisomnou formou odsthpit’, to viak len
z d6évodu neplnenia ktorejkol'vek povinnosti vyplyvajiicej zo zakona a/alebo tejto Zmluvy druhou
Zmluvnou stranou, pokial’ druha Zmluvna strana neurobila ani po pisomnom upozorneni napravu a
neodstranila pochybenie v lehote 10 kalendarnych dni od dorucenia upozomenia, pokial’ z povahy veci
nevyplyva nutnost’ odstranenia pochybenia v lehote kratSej. Odstipenie nadobiida G¢innost’ okamihom
Jjeho dorucenia druhej Zmluvnej strane.

Odstiupenim od Zmluvy nie st dotknuté naroky na ndhradu Skody &i naroky, ktoré vznikli pred takym
odstiipenim.



Clanok IX.
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

Préva a povinnosti z tejto Zmluvy vyplyvajice a v Zmluve neupravené sa riadia pravnym poriadkom
Ceskej republiky a najmé prisluSnymi ustanoveniami zdkona ¢&. 89/2012 Zb., Ob&ianskeho zakonnika,
v zneni neskor$ich predpisov. '

Vietky zmeny tejto Zmluvy je moZné robit’ iba prostrednictvom pisomnych, postupne &fslovanych
dodatkov na zaklade tipIného a vzajomného konsenzu oboch Zmluvnych stran.

Zmluvna strana nezodpoveda za Skodu spdsobent druhej Zmluvnej strane porusenim povinnosti z tejto
Zmluvy, ak k tomuto poruseniu doslo v dosledku prekazky, ktora nastala nezavisle od véle povinnej
strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze by povinné strana
tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v €ase vzniku zmluvného
zavizku tuto prekazku predvidala. Zmluvna strana nezodpoveda za takto spdsobent Skodu iba v ¢ase,
ked’ trvéa takd prekaZzka. Prekazkou sa na udely tohto ustanovenia rozumeji okolnosti vy§sej moci,
najmd, no bez obmedzeni, prirodn& katastrofa, povoderi, poziar, §trajk, popr. d’alie okolnosti
Zmluvnymi stranami celkom neovplyvnitel'né.

Ak nastanu vysSie uvedené prekazky, Zmluvné strany sa zavazuji, Ze urobia vetky pravne kroky, aby
aj napriek tymto prekdZkam mohol byt Géel Zmluvy naplneny, najmi uzavriet dodatky, ktorych
obsahom by mala byt zmena terminu plnenia z predmetnej Zmluvy atd’. Zmluvné strany st povinné
navzajom sa informovat o skuto¢nostiach vzniku vy3Sej moci, a to bez meSkania telefonom alebo inym
vhodnym spésobom.

Zmluvné strany sa touto Zmluvou zavizuji pri plneni svojich povinnosti stanovenych touto Zmluvou
vyvinit’ maximalne usilie a poskytnit’ si navz4djom maximalnu sicinnost’ k tomu, aby 0lel tejto
Zmluvy bol naplneny v ¢o najvacSom rozsahu a v ¢o najvyssej miere. Pocas platnosti tejto Zmluvy st
Zmluvné strany svojimi prejavmi viazané a zavdzuji sa neurobit’ ni¢, ¢im by zmarili prava druhe;j
strany z tejto Zmluvy.

Vsetky spory vznikajice z tejto Zmluvy a v stivislosti s fiou budu rie§ené primérne vzajomnou dohodou
Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa nepodari vyriesit’ taky spor cestou zmieru, méZe sa ktorakol'vek zo
Zmluvnych stran obrétit’ na vecne a-miestne prislusny sad. - S

Ak sa stane alebo bude tito Zmluva vyhlasend za neplatnd, a to celkom alebo séasti, zavizuji sa
Zmluvné strany nahradit’ prislusné neplatné ustanovenie Zmluvy takym ustanovenim, ktoré bude
najlep§ie zodpovedat’ zamyslanému Gcelu tejto Zmluvy, a to do 30 dni po tom, ked’ sa také ustanovenie
stane alebo bude vyhlasené za neplatné alebo vyjde najavo, Ze je neplatné.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze tito Zmluvu uzatvaraji po vzidjomnej dohode na zaklade ich pravej
a slobodnej véle a nie v tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok, Ze si Zmluvu precitali a
s jej obsahom suhlasia a na dokaz toho pripajaja svoje podpisy.

Této Zmluva sa vyhotovuje v troch vyhotoveniach, kazdé s platnost'ou originélu, z ktorych DodavateP
dostane jedno vyhotovenie a Objednavatel’ dve vyhotovenia.

V Banské Bystrici diia: ... ... 2024 V Prahe diia: ......... . ...... 2024

S AR

Mesto Banska Bystrica

Jan Nosko, primétor mesta Pavel Tima, Clen sprévan.. o

Vladimir Adamec, ¢le. _ 4vnej rady

Objedndvatel Doddvatel




